FURUNO

FM-2721 MARIN VHF-RADIOTELEFON
Bruksanvisning

Den har bruksanvisningen beskriver hur man anvander basfunktionerna i utrustningen. Mer
detaljerad information finns i anvandarhandboken.
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Strombrytare (i lurhallaren): Slar p&/av systemet.

Nodknapp (i lurhallaren): Nodalarm sands ut nar
knappen trycks in i dver tre sekunder

Alarmlysdiod: Lyser nar ett DSC-anrop tas emot.
Call: Sander DSC-anrop.

Log: Visar logg 6ver mottagna DSC-anrop.
Cancel: Avbryter den senaste operationen och
atergar till foregaende display.

File: Sander lagrade DSC-anrop.

[A]: Justerar vald post uppaét.

Enter: Avslutar inmatning med knapparna.

SQ<X: Justerar bruskontroll. Flyttar markéren till
vanster i alfanumeriskt teckenlage.

[V]: Justerar vald post nedét.

SQ.auto ~>: (Hall in) Sl&r automatiskt pa/av
bruskontroll. (Tryck snabbt) Flyttar markéren till
hoger i alfanumeriskt teckenlage.

I (Hall in) Slar p&/av hogtalare.

Scan: Startar/stoppar scanning.

H/L: Vaxlar mellan att valja sandningsuteffekt pa 25
W (hog) och 1 W (lag).

@: Justerar kontrast och belysning i LCD-displayen.
Lock: Laser/laser upp knapparna.

IntC: Aktiverar intercom mellan lur nr 1 och nr 2.
Setup: Oppnar menyn Setup.

CH /INT/USA: Véaxlar mellan kanalerna:
internationell, USA och WX (eller ATIS).
(Systeminstallning maste goras.)

Private: Staller in privatkanaler. (Systeminstallning
maste goras.)

CH16: Valjer CH16 omedelbart.

Hogtalarmonitor: Overvakar Rx-signal nar luren ar
pa.

Hoérlur: Mottagare till luren.

PTT—knapp: Tryck in for att tala, slapp for att lyssna.
Mikrofon: Tala i mikrofonen och hall in PTT-knappen
samtidigt.
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Indikationer

Kanallage  Simplex/duplex

/Séndningsuteffekt

INTL 25W
Rx-kanal -[Rx 16
Lat: 45.23 N
Poyﬁon{Lon:l21.88 E
Timeééo : 57UT83 | Instéllning av
VOL: SQ:03
Wt chVEF — CH{D bruskontroll
Volyminstéallning av hfjgtalare\DSC—dispIay
LUR PA

Simplex/duplex

3. Tryck pa [©®]-knappen en gang till, i 6ver
en sekund, inom fem sekunder efter
installningen av ljusstyrkan, sa visas
displayen for justering av kontrast.

4. Tryck pa [A]- eller [V]-knappen for att
stélla in kontrasten.

Valja USA, INT eller WX som
kanal

Kanallage Sandningsuteffekt
INTL SIMP 25W
Rx eller Tx Kanal
\Rx //
Scan eller DW —SCAN A1l
| Instéllning av
VOL:08 SQ:03
WAt ohVEE  CE70c bruskontroll

Tryck p& CH/INT/USA-knappen i dver tre
sekunder sa visas INTL, USA, WX (vader)
eller ATIS (for inrikes vattenvagar) hogst upp
pa displayen.

Volyminstallning av hbgtalare\DSC-display

LUR AV

Sla pa och av strémmen

Tryck pa strombrytaren i lurhallaren for att
sla pa FM-2721. Lysdioderna i
strombrytaren tands. Tryck pa
strombrytaren igen for att sla av strommen.

Stalla in ljusstyrka och
kontrast

1. Tryck pa [©]-knappen i 6ver en sekund
for att visa displayen for justering av

ljusstyrkan.
INTL SIMP 25W
Rx
SCAN
Dimmer:03
WatchVHF CH70

Okning/minskning av ljusstyrka

2. Tryck sedan pa [A]- eller [V]-knappen
inom fem sekunder for att stélla in
ljusstyrkan.

Valja kanal

Kanaler kan matas in pa tre satt: genom att
trycka p& CH [A] [V]-knapparna, med direkt
sifferinmatning eller, om CH16 anvands,
genom att trycka pa CH16-knappen. Nedan
visas metoden for att valja kanal med
pilknapparna.

1. Tryck pa CH/INT/USA-knappen.

2. Tryck pa [A]- eller [V]-knappen tills
kanalen visas, eller mata in kanalnumret
med sifferknapparna. (Privatkanaler
maste vara valda pa férhand. Kontakta
din aterforsaljare.)

Justera bruskontroll

Bruskontrollen kan justeras automatiskt eller
manuellt. For automatisk bruskontroll trycks
SQ.auto>-knappen in i 6ver en sekund, sa
slas automatisk bruskontroll pa eller av.
“SQ:At” visas pa displayen nar automatisk
bruskontroll ar aktiverad.

Hogtalarvolym

Tryck pa [A]- eller [V]-knappen for att stélla in
volym i hogtalaren.



Stalla in sdndningsuteffekt

No6danrop

Tryck pa H/L-knappen i éver en sekund, sa
visas 25W (hog) eller 1W (1ag)
sandningsuteffekt pa displayen.

Gora ett telefonanrop

1.

Valj kanal 16 eller ndgon annan kanal
som har specificerats eller
Overenskommits.

Ta av luren.

Tryck pa PTT-knappen och ség

a) Den anropade stationens namn 3
ganger

b) Detta &r [din stations namn] 3 ganger
c) Over

Bekréfta och vaxla till kanalen som ska
anvandas vid svar.

Tryck in PTT-knappen for att prata och
slapp for att lyssna. Sag "over" varje
gang du har slutat prata.

Ta emot ett telefonanrop

Nar ett anrop tas emot hors ditt anropsnamn i
hogtalaren. Gor sa har for att besvara

anropet:

1. Taav luren.

2. Tryck pa PTT-knappen pa luren.

3. Besvara anropet genom att saga
a) Namnet pa den anropande stationen
b) Din stations namn
c) Forslag pa kanalnummer
d) Over

4. Slapp PTT-knappen.

5. Vaxla till den 6verenskomna kanalen och
kommunicera. Vid kommunikation pa
nara avstand ska sandningsstyrka 1 W
anvandas.

6. Tryck pa PTT-knappen for att prata och

slapp for att lyssna. Om du anvander en
simplexkanal (Tx- och Rx-frekvenserna
ar samma), sager du "over" varje gang
du har slutat prata.

Gor s& har om en livshotande situation
uppstar pa din bat:

1.

Tryck pa strombrytaren i hangaren for att
sl p& enheten om den inte ar pa.

Ta av luren.

Oppna luckan 6ver nédknappen och
tryck pa nodknappen i dver tre sekunder.

Distress
button
pressed!!
Nature:
UNDESIGNATED
KEEP PRESSED
FOR 3SEC.

JVEHerS sekunder

Distress call
in progress

Nature:
UNDESIGNATED
Position:12:34

12.34.E123.45N

Nar ett nédanrop har sants ut stangs
varningsljudet av och CH70 och hog
styrka valjs automatiskt. Sedan visas
meddelandet "Waiting for acknowledge”
("Vantar pa bekraftelse") pa displayen.
Det betyder att din station vantar pa
bekraftelse pa ditt nddanrop fran en
kuststation. Vantetiden ar direktinstalld,
fran 3,5 till 4,5 minuter.

Gor ingenting forran bekraftelse pa
nddanropet tas emot. Om anropet inte
bekraftas upprepas den har sekvensen.

Wait for ack.
Auto re- Xmit
DI STRESS CALL
Nat ur e:

UNDESI GNATED
Pos. :12: 34
12°34E123° 45N

N&ar nédaropet bekraftas av en
kuststation piper ett alarm.



4. Taav luren om den inte redan ar av.
Tryck pa PTT-knappen och sag
a) MAYDAY tre ganger.
b) This is [9-siffrig identitet
(MMSI-nummer) och anropstecken eller
batens namn] - 3 ganger.
c) MAYDAY
d) This is [9-siffrig identitet
(MMSI-nummer) och anropstecken eller
batens namn].
e) Position
f) Typ av nddsituation
g) Typ av hjalp som behdvs
h) Antal besattningsméan
i) Annan information, t.ex. beskrivning av

din bat

j) Over.

7.

Tryck pa Call-knappen for att sénda
anropet.

Ta emot DSC-anrop

Sanda ett anrop till alla batar

Om en nodsituation som inte &r livshotande
uppstar pa din bat, t.ex. problem med motorn,
kan ett anrop till om hjalp skickas ut till alla
batar.

1. Tryck pa Call-knappen for att dppna

menyn Call type.

Call t e
SHI P CALL
PSTN CALL
GROUP CALL
ALL SHI PS CALL
DI STRESS CALL

2. Tryck pa [A]- eller [V]-knappen for att
valja ALL SHIPS CALL (ANROP TILL
ALLA BATAR) och tryck p&
Enter-knappen.

3. Kontrollera att markoren star pa “Priority”
("Prioritet"). Annars trycker du pa [A]-
eller [V]-knappen och valjer Priority.
Tryck p& Enter-knappen for att Gppna
skarmen och valja Priority.

4. Valj URGENCY (BRADSKANDE) eller
SAFETY (SAKERHET) efter vad som
passar och tryck pa Enter-knappen.

5. Menyn Com channel visas. Tryck pa
[V]-knappen s att
kommunikationskanalen kan matas in.

6. Tryck pa Enter-knappen.

1.

Kontrollera meddelandet pa skarmen.
Displayen atergar till standbylaget om
inte luren tas upp inom tva minuter efter
mottagning av ett DSC-anrop.

Tryck pa Cancel-knappen for att stanga
av pipljudet.

RCVD. MESSAGE
SHI P

ROUTI NE

NMSI 123456789+
SI MPLEX TP: 12-2
Err. check: OK
DEL >

*'ID pa sédndande station

*2Vald kanal

Valj ANSWER (SVARA) och tryck pa
Enter-knappen. (Om du inte vill
kommunicera med den andra parten
trycker du pa [>]-knappen for att valja
“DEL” och trycker sedan pa
Enter-knappen. Den andra parten
kommer emellertid fortfarande att vanta
pa din bekraftelse.)

RCVD MESSAGE

SHIP

ROUTINE

MMSI123456789
SIMPLEX TP:12
Err. check:0K

P.N-INS UNABLE »

Valj ABLE (MOJLIGT) och tryck pa
Enter-knappen.

Tryck pa Call-knappen for att sanda
bekraftelsen.

Borja kommunicera pa den valda
kanalen.
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